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Identifying Data 2023/24
Subject (*) History of the Galician and Portuguese Languages Code 613G02020
Study programme Grao en Galego e Portugués: Estudos Linguisticos e Literarios
Descriptors
Cycle Period Year Type Credits
Graduate 1st four-month period Third Obligatory 6
Language Galician
Teaching method Face-to-face
Prerequisites
Department Letras
Coordinador Ferreiro Fernandez, Manuel E-mail manuel.ferreiro@udc.es
Lecturers Ferreiro Fernandez, Manuel E-mail manuel.ferreiro@udc.es
Web

General description

Estudo histdrico da lingua galega e portuguesa: evolucion externa e interna.

Study programme competences

Code Study programme competences
Al Coriecer e aplicar os métodos e as técnicas de analise linglistica e literaria.
A2 Saber analizar e comentar textos e discursos literarios e non literarios utilizando apropiadamente as técnicas de andlise textual.
Ad Ter un dominio instrumental avanzado oral e escrito da lingua galega.
A9 Elaborar textos orais e escritos de diferente tipo en lingua galega, espafiola e inglesa.

All Ter capacidade para avaliar, analizar e sintetizar criticamente informacion especializada.

A13 Cofiecer a lingua, a literatura e a cultura latina.

Al4 Ser capaz para identificar problemas e temas de investigacion no ambito dos estudos linguisticos e literarios e interrelacionar os distintos

aspectos destes estudos.

A15 Ser capaz de aplicar os cofiecementos lingisticos e literarios & practica.

Al6 Cofiecer a critica textual e a edicion de textos.

A19 Cofiecer a historia e a cultura das comunidades galegofalantes.

A20 Cofiecer a historia e a cultura das comunidades lus6fonas.

A21 Dominar a gramética da lingua galega.

A22 Dominar a graméatica da lingua portuguesa.

A23 Coriecer a situacion sociolingliistica da lingua galega.

A24 Dominar os modelos e técnicas da planificacion linguistica.

A25 Coriecer a variacion linguistica da lingua galega.

A26 Coriecer a variacion lingtistica da lingua portuguesa.

A27 Coriecer a evolucién histérica externa e interna da lingua galega.

A28 Cofiecer a evolucién histérica externa e interna da lingua portuguesa.

B1 Utilizar os recursos bibliogréaficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacion.

B2 Manexar ferramentas, programas e aplicacions informaticas especificas.

B3 Adquirir capacidade de autoformacion.

B4 Ser capaz de comunicarse de maneira efectiva en calquera contorno.

B5 Relacionar os cofiecementos cos doutras areas e disciplinas.

B6 Ter capacidade de organizar o traballo, planificar e xestionar o tempo e resolver problemas de forma efectiva.

B7 Ter capacidade de andlise e sintese, de valorar criticamente o cofiecemento e de exercer 0 pensamento critico.

B8 Apreciar a diversidade.

B9 Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoldxico no avance socioeconémico e cultural da
sociedade.

B10 Comportarse con ética e responsabilidade social como cidadan/a e profesional.

C1 Expresarse correctamente, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma.
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Cc2 Dominar a expresion e a comprension de forma oral e escrita dun idioma estranxeiro.

C3 Utilizar as ferramentas basicas das tecnoloxias da informacion e as comunicaciéns (TIC) necesarias para o exercicio da sua profesién e

para a aprendizaxe ao longo da suUa vida.

C4 Desenvolverse para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a

realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

C5 Entender a importancia da cultura emprendedora e cofiecer os medios ao alcance das persoas emprendedoras.

C6 Valorar criticamente o cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.

Cc7 Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

Cc8 Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoléxico no avance socioeconémico e cultural da
sociedade.

Saber analizar e comentar textos de diverso tipo (antigos e modernos, escritos e orais, literarios e non literarios etc.)

Ter un dominio avanzado oral e escrito da lingua galega e portuguesa.

Ser capaz de identificar problemas e temas de investigacién no &mbito dos estudos lingiisticos e aplicar os cofiecementos

linguisticos a andlise diacronica

Cofiecer a historia e a cultura de Galiza e dos paises de expresion portuguesa e mais a sUa situacion sociolinguistica

Cofiecer a variacion lingliistica nos territorios galegéfonos e lus6fono, e apreciar a diversidade lingiistica, social, cultural etc.

Coriecer a evolucion histérica externa e interna da lingua galega e portuguesa, desde a Gallaecia e Lusitania (latin) a

actualidade.

Utilizar recursos bibliogréaficos de tipoloxia variada e ferramentas tecnol6xicas acaidas para a investigacion lingiistica e a

autoformacion.

Integrar e relacionar os cofiecementos con outras areas e disciplinas mais ou menos afins

Exercer o pensamento critico, con capacidade de analise e de sintese, orientado a comprender a importancia do

cofiecemento como motor do avance social e garantia dunha sociedade libre
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Contents

Topic Sub-topic

1. Introducién & historia da lingua e & diacronia linguistica. 1.1. Historia e constitucién como disciplina cientifica. Métodos de analise.

1.2. A mudanza das linguas.

1.3. A importancia da diacronia nos estudos linguisticos.

2. O nacemento da lingua galego-portuguesa. 2.1. Contexto historico. O latin galaico, os substratos e os superestratos.

2.2. Do latin ao galego-portugués.

3. O galego-portugués medieval. 3.1. Contexto histérico, social e cultural.

3.2. Caracteristicas linguisticas e evolutivas desde o latin.

4. A diversificacién do sistema linglistico. 4.1. O galego: evolucion sociohistorica e transformacions linguisticas.

4.2. O portugués continental: contexto sociohistérico, periodizacion e mudanzas
linglisticas.
4.3. O portugués do Brasil: contexto e evolucion linguistica.

4.4. Outras variedades do portugués.

Planning
Methodologies / tests Competencies Ordinary class Student?s personal Total hours
hours work hours
Guest lecture / keynote speech Al A1l A13 A19 A20 26 39 65
A25 A26 A27 A28 B5
Workshop A4 A9 Al14 A16 B4 B6 20 25 45
B7 B8 B10 C1C4
Workbook A2 A4 A9 A1l Al4 1 13 14

A21 A22 B1 B2 B3 B6
B7C1C2C6C7

Supervised projects

A2 A4 A9 A1l A14 2 16 18
A15 A24 B1 B2 B3 B5
B6 B9 C1C2C3C5
C7C8

Mixed objective/subjective test Al A2 A4 A19 A20 1 6 7

A23 A25 A26 A27
A28 B4 BS

Personalized attention

1 0 1

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description

Guest lecture /

keynote speech

Presentacion, desenvolvemento e anélise de contidos teéricos e procedementais fundamentais para o alumnado atinxir as

competencias e destrezas previstas na materia.

Workshop

Nestas sesiéns, o conxunto do alumnado realizara actividades de diferente tipoloxia destinadas & consolidacién dos contidos
presentados nas sesions maxistrais, asi como das destrezas e das estratexias relacionadas cos obxectivos e contidos da
materia.

Entre estas actividades contémplanse, alén doutras, a anlise de fontes documentais, comentarios de textos antigos, a

resolucion de problemas, as préacticas a través de TIC, probas de varia tipoloxia e estudos de casos.

Workbook

Cada estudante debera facer ao longo do curso unha serie de lecturas obrigatorias que seran seleccionadas e,
eventualmente, fornecidas polo profesor, coa correspondente entrega, por parte do alumnado, de resumos e/ou recensions.

Supervised projects

Cada estudante debera elaborar un traballo, dirixido polo profesor, escolleito entre un abano teméatico presentado no inicio do
curso. Con este traballo, de que derivara unha presentacion oral, preténdese fomentar a aprendizaxe autdnoma e o0 manexo

de fontes documentais de diverso tipo.
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Mixed
objective/subjective

test

Proba escrita que combinara actividades de caracter ensaistico, de andlise de fontes etc.

Personalized attention

Methodologies

Description

Supervised projects

Ao lado do labor de titorizacion realizado no horario de atendemento marcado polo profesorado responsabel da materia, a

atencion personalizada estara dirixida especialmente para o apoio & realizaciéon do "Traballo Tutelado". De maneira xeral,

cada estudante asistird polo menos a unha sesién de atendemento previa & exposicion do traballo.

Assessment

Methodologies Competencies Description Qualification
Workshop A4 A9 A14 A16 B4 B6 Realizacion de actividades préacticas derivadas das sesions maxistrais (analise de 15
B7 B8 B10 C1 C4 | textos, estudo de fontes documentais etc.).
Workbook A2 A4 A9 A11 Al4 | Lectura reflexiva dos materiais bibliograficos indicados polo profesor: sera avaliada a 15
A21 A22 B1 B2 B3 B6 | través das correspondentes recensions e/u comentarios criticos entregados. Sera
B7 C1C2C6 C7 valorada a capacidade de sintese, o rigor e clareza expositiva, asi como a calidade
linguistica.
Mixed Al A2 A4 A19 A20 | Constitlie unha proba con elementos diversos, onde seran valoradas cuestions tales 50
objective/subjective A23 A25 A26 A27  como os contidos, a clareza e rigor expostivo e a calidade lingiiistica das respostas.
test A28 B4 B5
Supervised projects A2 A4 A9 A11 A14 | Valorarase fundamentalmente a profundidade e o rigor da pesquisa, a clareza 20

A15 A24 B1 B2 B3 B5
B6 B9 C1C2C3C5
C7C8

expositiva e a calidade expresiva.

Assessment comments
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Para superar a materia, o alumnado debera conseguir globalmente unha cualificacién igual ou superior a 5 puntos sobre 10. Na proba mixta tera de
obter como minimo 4 puntos sobre 10 para poder sumar os restantes elementos de avaliacion. A cualificacion de NON PRESENTADO/A sera
considerada cando o/a alumno/a non realizar a proba mixta e/ou cando tiver entregado menos de 50% do nimero de actividades totais.

O alumnado tera de entregar os traballos e actividades no prazo fixado e deberan cumprir unha esixencias minimas de correccién linguistica
(ortografia, puntuacién, concordancia sintactica, ausencia de reiteracions, precision lexica, rexistro formal etc.); no caso de deficiencias
linguistico-expresivas, estas poderan ser penalizadas na cualificacién, segundo o documento Exixencias minimas de correccion linguistica (aprobado
pola Seccion Departamental de Galego-Portugués no dia 06.07.2018 e pendurado en Moodle). Por outra parte, calquera falta de honradez académica
(plaxio, isto é, utilizacion de textos ou ideas doutros autores sen indicar a procedencia, copia de traballos, copia nos exames, ou calquera outra forma
de actuacion similar) sera penalizada de acordo co estabelecido na normativa académica.

O alumnado con matricula parcial e/ou dispensa académica debera realizar e entregar as mesmas probas e exercicios que o restante. Se non puider
asistir as titorias, debera pérse en contacto co profesor a través do correo electronico. Tamén deberan contactar co profesorado aquelas persoas
cuxo horario laboral for incompatibel co seguimento da materia, mais que non cumpriren as condicidns para obteren a dispensa académica; apos as
pertinentes comprobaciéns, poderan ter condiciéns de avaliacion equivalentes aos casos da dispensa académica.

A materia podera ser adaptada ao estudantado que precisar da adopcion de medidas encamifiadas ao apoio a diversidade (fisica, visual, auditiva,
cognitiva, de aprendizaxe ou relacionada coa saide mental). De ser o caso, deberan contactar cos servizos dispofiibeis na UDC, nos prazos oficiais
estipulados de maneira previa a cada cuadrimestre académico, coa Unidade de Atencion a Diversidade
(https://www.udc.es/cufie/ADl/apoioalumnado/); ou, alternativamente, coa Titora ADI da Facultade de Filoloxia (no seguinte enderezo

electronico: pat.filoloxia@udc.gal).

Na segunda oportunidade, en xullo, sera tida en conta a seguinte distribucion: proba mixta (50), traballo tutelado (30), lecturas (20). Se houber

convocatoria adiantada de decembro, os criterios de avaliacion serdn os mesmos que os de xullo.
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- Brocardo, Maria Teresa (2014). Tépicos de Histéria da Lingua Portuguesa. Lisboa: Colibri

- Camara Jr., José Mattoso (1991). Histéria e Estrutura da Lingua Portuguesa. Rio de Janeiro: Padrdo-Livraria
Editora Ltda.

- Castro, Ivo (1991). Curso de Histéria da Lingua Portuguesa. Lisboa: Universidade Aberta

- Castro, Ivo (2006). Introdugéo a Histéria do Portugués. Lisboa: Colibri

- Cunha, Antonio Geraldo da (1997). Dicionario Etimolégico Nova Fronteira da Lingua Portuguesa. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira

- Ferreiro, Manuel (1999). Gramatica histérica galega. Vol. |. Fonética e morfosintaxe. Santiago: Laiovento

- Ferreiro, Manuel (2001). Gramética historica galega. Vol. Il. Lexicoloxia. Santiago: Laiovento

- Freixeiro Mato, Xosé Ramén (2002). Lingua galega: normalidade e conflito. Santiago: Laiovento

- Labow, William (2006). Principio del cambio linguistico, 2 vols.. Madrid: Gredos

- Maia, Clarinda de Azevedo (1997). Histéria do Galego-Portugués. Estado Linguistico da Galiza e do Noroeste de
Portugal desde o Século Xlll ao Século XVI . Lisboa: Fundag&o Calouste Gulbenkian / INICT

- Marifio Paz, Ramén (1998). Historia da lingua galega. Santiago: Sotelo Blanco

- Marifio Paz, Ramén (2017). Fonética e fonoloxia histéricas da lingua galega. Vigo: Xerais

- Monteagudo, Henrigue (1999). Histdria social da lingua galega. Vigo: Galaxia

- Nogueira, Camilo (2008 [2001]). A memoria da nacion: o reino da Gallaecia. Vigo: Xerais

- Rivas Quintas, Eligio (2015). Dicionario Etimoléxico da Lingua Galega. Santiago: Térculo

- Rodriguez, Francisco (2021-2022). Unha etapa etelar e conflitiva de Galiza (2 vols.). Galiza: AS-PG

- Spina, Segismundo (coord.) (2011). Histéria da Lingua Portuguesa. S&o Paulo: Atelié Editorial

- Teyssier, Paul (1995). Histéria da Lingua Portuguesa. Lisboa: Sa da Costa

Obras de lectura obrigada: 1. Marifio Paz, Ramén (1998): Historia da lingua galega, Santiago de Compostela: Sotelo
Blanco Edicions, pp. 17-74.2. Dossier:a) Nogueira, Camilo (1996): ?Sobre as orixes da cuestién nacional galega: A
divisién de Gallaecia e a creacién do estado portugués? (I e Il), A Trabe de Ouro, 25, pp. 11-25; 26, pp. 215-235.b)
Barros, Anabela Leal de (2002): ?Contributos para a caracterizacdo morfolégica e sintactica do galego-portugués: o
estado da lingua na Croénica Troiana?, en Histéria da Lingua e Histdria da Gramética (Actas do Encontro), Braga:
Universidade do Minho / Centro de Estudos Humanisticos, pp. 25-71.c) Brocardo, Maria Teresa (2004): ?Do
portugués antigo ao portugués médio?, en Topicos de Historia da Lingua Portuguesa. Lishoa: Edi¢cdes Colibri, pp.
203-124.3. Freixeiro Mato, Xosé Ramon (2002 [1997]: Lingua galega: Normalidade e conflito, Santiago de
Compostela: Laiovento (52 ed.).4. Larson, Par (2019 [2018]): A lingua das cantigas. Vigo: Galaxia.5. Teyssier, Paul
(1987 [1980]): Histdria da lingua portuguesa, Lisboa: Livraria S& da Costa.



